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Egy hóra helyben 

Egyes szám ára 6 kr. 

Magjelenik a „Kelett mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével. 

Szerkesztői és kiadói szállás: főtér 4-ik szám. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

A „KELET előfizetési dija : 

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 
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257. szám. 

POLITIKAI ÉSs KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Hirdetési dijak. 
Egy négyszög czentiméternyi tér ára 2 kr. 

Bélyegdíj minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb hit. 
detéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetésekejt fölvesznek: 
Bécsben: Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eckhau 
der Wollzeile 36.) Haasenstein et Vogler (Wallfsch-gasse 10) 
Rud. Mosse Publicistische Bureau. Bud apesten: Haasenste. 
és Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberger A. hüudetésok fel- 

vételi irodája Budapesten Szervitatér 3. sz. 
Nyilttéri czikkek 

gármond sora után 25 krajczár fizetendő. 

Tizedik évfolyam. 

A PLETYKA-PÁRT. 

(Sr.) Két dolgot megjegyzés nélkül 
nem hagyhatunk, az u. n. „mérsékelt 
ellenzék legujabb magatartásából. Az 
egyik az, hogy Tisza kitüntetése alkal- 
mával azonnal megfordúlt és mig előbb 
szörnyü simán vette a külügyi, hadügyi 
dolgokat; kezdett szeliden beszélni, még 
a „gesztit földes úrról is, mihelytt a ki- 
tüntetés nyilvánosságra jutott, azon nal 
kijelenté, épen hivatalos közlönye, (hogy 
már nincs mit tenni, mint a pártot szer- 
vezni! Mit jelent ez, közönséges nyel- 
ven ? Egyszerüen azt, hogy eddig még 
csak szervezkedni és igy lefelé hat- 
ni sem iparkodott e párt, hanem egysze- 
rüen udvari cselszövénynyel és hirlapi 
rágalmakkal akart czélt érni, és ezeknek 
vetett véget Tisza kitüntetése, azért let- 
tek oly dühösek az illetők. Így hát tel- 
jes mértékben igazolva van az az állitá- 
sunk, hogy ez a párt nem a nemzet meg- 
győzésére és vezetésére, nem bizonyos 
eszmék érvényesitésére alakult, hanem 
csak forgatta ki- és be a kérdéseket és 
positiókat, mindenképen azt akarván el- 
érni, hogy hatalomhoz jusson. IÍgy tör- 
tént az, hogy actiója sülypontját, az 
„egyesülés" első napjaiban, a parlament- 
be helyezte át, de miután itt „actiója 
teljesen felsült, csakis a felsőbb körök 
pletykájára és a hirlapok rágalmára fek- 
teté müködését, természetesen ezzel is 
csak felfelé iparkodott hatni, számitva a 
király lovagias jellemére és nemes érzel- 
meinek megsértésére. Ez is meghiusúlt 
és igy most azt kolportálják, hogy nincs 
egyéb hátra, mint „szervezkedni." 

De a nemzet, mely csak most jut 
eszökbe, bizonnyára gúny mosolylyal fog- 
ja fogadni, mindazon kisérletet, melyet e 
tekintetben, a főváros, vagy a vidéken, 
bárhol megkisértenek. Sőt, ugy hittük 
meg kellene kérdezni tőlük, hogy ugyan 
miért fognak a szervezkedéshez (ha ugyan 
fognak) most, midőn minden jóslatuk meg- 
hiusulé; hiszen, ha ép oly hazugságnak 
bizonyult az „orosz szövetség" és „musz- 
kával való osztozkodásra" vonatkozó vád- 
juk, mint a Tisza kegyvesztéséről ter- 
jesztett édes pletykájuk, ha közigazgotási 
programmjuk ép úgy meghiusult, mint a 
mily eszmeszegények, a pénzügyekben, 
hát akkor ugyan, mily jogon kérik 
a nemzet bizalmát és mire akarnak szer- 
vezkedni? Sőt, ha ezt nem veszi is ko- 
zzztozzkozz zzksza . 

A KELET TÁRCZÁJA. 

A földrengésről. 
Irta : 

Dr. Koch Antal 
egyet. tanár. 

Nagyszerü természeti tünemények minden 
időben mély benyomást gyakoroltak az emberi- 
ségre, csodálattal vagy félelemmel eltöltve a tu- 
datlanokat, elmélkedésre késztve a gondolkozó- 
Kat ezen tünemények mibenléte és okai felett. 

Annal hathatósabb volt mindenkor ilyen 
természeti tüneményeknek benyomása, minél vá- 

ratlanabbul és a természet szokott rendjét in- 

kább fölforgatókul jelentkeztek azok. Ilyen nagy- 

Szerü természeti tünemény a földrengés, vagy 

népies nevén: a földindulás is, melyet a mult 

hó 3.án alkalmunk volt Erdély legnagyobb ré- 
Szében éreznünk, s melynek szakszerü tanulmá- 

nyozását czélomul kitüztem. A lapokban közzé- 
tett fölhivásomnak a lefolyt földrengésre vonat- 

ozó mindennemü adatoknak beküldése végett 
oly szép sikere volt, hogy a már is befolyt ada- 
toknak alapján megkisértbetem majd ezen spe- 
cialis erdélyi földrengésnek tudományos földol- 

gozásat; de előre ki kell jelentenem, hogy mai 

felolvasásomnak tárgyát ez még nem képezheti, 
mivel csak most láttam hozzá ezen adatoknak 
Tendezéséhez és kritikai megválogatásához, s mi- 
vel elkésett adatokat még folyvást bevárok és 
evőszek. 

Ezuttal a földrengésről általában kivánok 
szólani, s a mennyire egy-két rövid előadás ke- 
retén belől lehetséges, igyekszem majd a tudo- 
mány allásából előadni ezen nagyszerü tüne- 
mény lefolyásának főbb mozzanatait s aztán ki- 
- 
-- 

) Felolvastatott az orvos term. tnd. társ. s az crd. 
Mmuz. term, t. szakosztály által nov. 6-án rendezett ter- 
mészettudományi estélyen, 

1880. 
molyan az ember, azt kellene tőlük meg- 
kérdezni hogy mi bántja oly nagyon az 
udvari kitüntetésben, miért képez ez, for- 
duló pontot, müködésükben? Mert erre a 
kérdésre nem felelhetnek egyébbel, mint 
a leginparlamentarisabb eszközökre való 
számitás és czélokra való törekvés beval- 
lásával. Mert, ha sem a nemzet, sem a 
parlament bizalmát megszerezni nem tu- 
dák és ha ezek utján a kormányra nem 
jutának, akkor ugyan hogyan reméllették 
az udvar kegyeinek elérését? Hisz ehez 
csak a nemzet támogatásával lehet, par- 
lamentaris országban jutni? Hogyan re- 
mélhettek Tisza bukásában, mig a nem- 
zet előtt meg nem buktatják őtő De eb- 
ben is van egy furfangos pletykájuk 
(mert ellehetne őket nevezni pletykapárt- 
nak, egyébből sem élnek) azt mondják, 

van kortes fegyvernek felhasználva és ezt 
még a kolozsvári szélbali közlöny is 
utánnok mondogatja. Látszik, hogy nem 
tudják, vagy legalább ignorálják, a ki- 
tüntetés historiáját és módját. Hisz Tisza 
most sem kérte és ki is kerülte volna 
azt a kitüntetést, ha történetesen a ro- 
mán fejedelem, markába nem nyomta vol- 
na, „emlékül legnagyobb kitüntetését, 
ha ezt visszautasitni, a felajánlás módjá- 
nál fogva sem lehete; igen természetes, 
hogy idegen rendnek elsőbbséget, a ma- 
gyar király nem engedhetett. Azt pedig, 
hogy a „handbillete-re, mit irjon a ki- 
rály, nem szokta diktálni senki, ha neki 
szive azt súgta, hogy Tisza érdemeket 
szerzett, hogy szolgálatára, trónnak és 
nemzetnek szüksége van - ez csak nem 
korteskedés, hisz legdühösebb ellensége is 
elösmeri jellemét, tehetségét és nem bán- 
ja, ha szolgálja a hazát - az ellenzéken. 
Hát ezt csak a királynak nem szabad, 
egy „handbilletent megirni! Valóban, a 
korteskedés vádja, oly erőszakosan volt 
itt bevonva a vitába, mint minden, a mi 
habarék konyhából, vagy „mérsékelt" 
szélbali agyból kerül ki. 

Hanem hát van most még egy ujabb 
fogásuk is. Azt kezdék hiresztelni, hogy 
Erdély szélbali lesz. Ugyan miért? Ta- 
lán azért, hogy felvesse az alkotmány 
formával együtt nemzeti suprematiánk 
kérdését is? talán azért, hogy a békés 
fejlődést megakassza épen akkor, mikor 
Erdélyre a legnagyobb gondot kezdik for- 
ditani? Nem, hanem azért, mert -a „mér- 
sékelt' ellenzék actiója meghiúsult. De 
. . 

fejteni a most uralkodó nézeteket annak miben- 

létéről és okairól, előbb igen röviden fölsorolva 

az ó- és középkor népeinek véleményeit is, hogy 

láthassuk, miszerint minden időben voltak gon- 

dolkozó fők, kik a természet nagyszerü titkaiba 
bemélyedni igyekeztek. 

A mi a földrengés hatását az emberre oly 
leverővé és félelmetessé teszi, az annak a tuda- 
tára való ébredés, hogy az elemekkel való ke- 
serüű harczban Földünk szilárdnak és ingathatlan- 
nak hitt alapjába nem kapaszkodhatunk többé, 
hogy nincs hely a menekvésre, mert maga a 
Föld merev teste, a mi elemünk, hullámzik, mint 
a viz, nyugtalan, mint a levegő, melyek nem a 
mi elemeink, és azt a hitet költheti föl bennünk, 
hogy itt a világ vége! - Ezen okból a föld- 
rengések a történet évkönyveinek legsötétebb 
pontjai, a melyeknek az emlékezetbe visszaidé- 
zése is megbénitja erönket. Még az oktalan ál- 

latokra is rendkivüli hatást gyakorol a földren- 

gés. A calabriai borzasztó földrengést megelőző- 

leg Messina utczáiban a kutyák folytonosan oly 

éktelen üvőltést vittek végbe, hogy az előljáró- 

ság rendeletére agyonüttettek. Az Orinocco apa- 

thikus alligatorjai, rendesen oly némák, mint 

gyikjaink; Humboldt szerint (Kosmos I. 224. 1.) 

a caracasi földrengés alatt sietve ott hagyták 

vala a vizet és bömbölve futottak az őserdő felé. 

Hogy azonban természetvizsgálói tisztem- 
nek megfoleljek, rátérek immár fenn jelzett tár- 
gyamra, a földrengés rövid megbeszélésére. 

* 
* * 

Hazánkban szerencsénkre ritkák a földren- 
gések, de csalódik, a ki ebből azt következtet- 
né, hogy a földrengés egyátalában ritka termé- 

szeti tüinemény. A ki a földrengésekkel csak 
kissé foglalkozik, meggyőződhetik azonnal, hogy 

azok korántsem oly ritka és rendkivüli tünemé- 

nyek. Ennek oka az, hogy csak a jelentéke- 
nyebb esetek jutnak köztudomásra az ujság-la- 
pok által, mivel a jelentékteleneket, a melyek 

hogy a Tisza kitüntetése által a király. 

hát kérem, ha azt mondták az elégü- 
letlenek, hogy Tisza nem védi meg 
eléggé a közjogi alapot; az következik 
ebből, hogy azt felforgassuk ? Valóban 
olyan agyafurt gondolkozás, milyen a 
többi habarék eszme. Azt hisszük, komo- 
lyan foglalkozni vele nem is kell! 

Es ha vannak fiatal ambitiók, kik 
ennek a fogásnak felülnek, ezzel csak 
éretlenségüket fogják elárulni. Nem hisz- 
szük, hogy legyen Erdélyben, komoly 
politikai tényező, ki ezt az érettenséget 
elkövesse ! 

Amagyardelegácziópénzügyi 
albizottságánakjelentés e szerint az 

albizottság a közös pénzügyminiszterium költ- 
ségvetését a következőleg állapitotta meg: A 

közös pénzügyminiszterium rendcs szükséglete 
1.9156,800 frt, rendkivüli szükséglete 1050 ífrt, 

összesen 1.916,750 forint fedezet 2864 forint 

marad főösszeg 1.913,886 forint. - A katonai 

helyettes alap 612,450 forint papirjáradék tőke 

után 256,722 frf kamat, mely a két állam közt 

felosztatik. Az átalános körházi alap 240,650 
frt tőke után 1173 frt 10 kr az általános kato- 

nai kórházba szolgáltatik be. Az általános rok- 
kant alap 3013 frt 58 kr. tudomásul vétetik. 
Határvám jövedelem, ebből Ausztriára esik 3 mil- 

lió 908,160 frt, Magyarországra 326,895 frt, 

Bosznia és Herczegovinára 133,250 frt, össze- 

sen 4.369,618 frt; ebbői Bosznia és Herczego- 

vina közigazgatási költségeire 600,000 írt levo- 

natván, marad közös tisztá jövedelem 3.769,613 

frt. A vámjövedelem évről-évre tapasztalt csök- 

kenése nem a határvám brutto bevételeinek apasz- 

tásában reilik, hanem a fogyasztási adóvissza- 

térités folytonos emelkedésében találjuk, mely- 

nél mint főtényező a czukor adó utáni vissza- 

térités szerepel. E czim alatt az egész monar- 

chiára az előirányzat 20 mil. 900,000 írt, szesz 

és söradó 2.550,000 frt ősszesen 23.450,000 

frt, vámkezelési költségek 1.850,000 frt, Bosznia 

és Herezegovina közig. költségei (1879: 52. t. 
ez. ért.) 600,000 forint, ősszesen 25.900.000 frt, 

brutto jövedelem 29 mil. 669,913 frt tiszta jö- 

vedelem 3.769,613 frt, mely összeget abizottság 

megszavazásra ajánlja. Az albizottság végül a 

közös nyugdijazásról és a főszámszék szervezé- 
séről benyujtandó törvény javaslatokat sürgeti 
A közös pénzügyminiszter igéri, hogy a két 

trvhozás elé miadkét törvényjavaslat mielőbb be 
fog terjesztetni. A közös főszámszék költségei 
126,320 frt, fedezet 470 frtban javasoltatnak a 
megszavazásra- 

zzzgpasr 

pedig sokkal gyakoriabbak, azon vidék lakói, 

hol csaknem mindennaposak, föl nem veszik 

többé s igy annál kevésbé tartják érdemesnek 
azokat a világgal tudatni. Ha még hozzávesz- 

szük azt is, hogy hány ily tünemény mulik el 

nyomtalanul a tudományra a Föld területének 

legnagyobb részén, a tengereken és müveletlen 

népek által lakott területeken: ugy bátran ki- 

mondhatjuk, miszerint a föld kerekségén nem 

mulik el nap, s talán óra sem, földrengés nélkül. 

Bizonyitják ezeu állitásankat a földrengé 

sekről összeállitott statistikai adatok; de a leg- 
tökéletesebb statistikai kimutatás is messze esik 

a valóságtól, s a fölszámlált esetek tán tized- 

részét sem képezik azoknak, melyek valóban 

megtörténtek. Daczára ezen a tudományra néz- 
ve kedvezőtlen körülményeknek az észlelt kisebb 

számu földrengéseknek összeállitása és évi ki- 

mutatása is a legnagyobb haszonnal van a tu- 

dományra, kivált ha évek hosszu során át foly- 
tattatik; mert csak ily gondosan összeállitott 
adatok alapján lehet majd bizton következtetni 
azon nagyszerű tünemények alapokaira, melyek 
mindenütt és minden időben mély benyomást 
gyakoroltak és gyakorolnak az emberi kedélyre. 

(Folyt. köv.) 

Miss Leona, 
a puszták tündére. 

Fanghne Gyujtó Izabellától. 

i (Folytatás.) 
- Oh nem, nem hiuság ez, édes jó anyám, 

de ha az ember mindig csak azt hallja, milyen 
esuf, jól esik, ha valaki az ellekezőt mondja, s 
soha sem felejtem el Danillónak. 

- Ezt teheted, gyermekem, bárha jobb 
szeretném, ha az egész Danillót elfelejtenéd. 
Nekem az a fiu nagyon romlottnak látszott, s 
aligha akad jótevő, ki őt jobb utra téritse. 

! Kolozsvár, kedd, november 9 
A horvát tartománygyüles költségve- 

tési vitája. 
Zagrábban nem tartanak három-négy órás 

dikcziót a képviselők, az egész költség vita há- 
rom órát tartott. 

A kormánypárt gyakorolta a kritikát, az 
ellenzék szavát se hallatta, a jogpárt hallgatott. 
Mihalovics képv. azt hiszi, hogy Horvátor- 
szág az örvény szélén ál. 

Az adóhátrálékok egyre szaporodnak : „je- 
lenleg annyi milliót tesznek, mint a mennyi 
százezer volt azelőtt. 

A nép szegény és demoralizálva van, bör- 
tönök telve elitéltekkel az ország legtöbb részé- 
ben röktönitélő biróságot kelle igénybe venni az 
elharapózott büntettek nagy sokasága miatt. A 
belállapotok ily sanyaru állapota ismeretes a 
kormány előtt, de még javitásra mi sem tétetett. 
Minden közigazgatásra fizetnek, befektetésre mi 
sem fordittatik. Miskatovics részben előtte 
szóló nézetét osztja, azonban az nem áll, mint- 
ha csak inproduktiv czélok vezették volna a 
kormányt. Egyetértésre, közös munkára hivja fel 
az ellenzéket. 

Ezután a költségvetési előterjesztés az ösz. 
szes szavazatokkal (6 ellenében : Starcsevics-párt) 
- elfogadtatott. 

A magyar-horvát kiegyezés tárgyá- 
ban kiküldött magyar országgyülési regnicolaris 
bizottság jelentése ma hétfőn jő tárgyalás alá. 
A küldöttség jelentését dr. Falk Miksa szerkesz- 
tette. A Horvát.Szlavonországi közjövedelmek 
megosztására nézve fentartatik az eddigi arány : 
46. 55. - E javaslat a horvát küldöttség részé- 
ről részben elfogadtatott. A közjövedelmekből 
Horvátországra eső rész 67,780 frt 53 krt tesz; 
azonban mivel Horvátország az ország közös 
költségeiben a törvényileg kiszabott fedezetet 
nem viseli még most se: 20 ezer forintban lett 
megállapitva az általány, mit Horvátország ez- 
után a közjövedelmekből kapni fog. 

A delegatió. 

nov. 6- 

Elnök bejelenti, hogy Falk Miksa biz. 
tag, interpellácziót adott be a külügyi minisz- 
terhez. ibosel 

Falk Miksa minden okadatolás nélkül 
olvassa a kővetkező interpelláczioót: ; 

A beriini szerződés 30-ik czikke igy szól : 
nAzon muzulmanok, a kiknek a Montenegróhoz 
csatolandó területeken fekvő birtokaik vannak, 
és a kik ezen fejedelemség határain kivül akar- 
nak letelepedni, ingatlanaikat megtarthatják, 
azokat bérbe adhatják, vagy harmadik szemé 
lyek által kezeltethetik. Kisajátitásnak bárki irá- 
nyában is csak törvényes uton, egyedül köz- 

- Az igaz, Danillo rosz volt, még most 
tudom csak érteni, milyen rosz. Gyakran jött 
ittason haza, olyankor szörnyen káromkodott, s 
ha ellenkeztek vele, atyjához, anyjához hozzá 
ütött. 

- No lásd, édes gyermekem, a ki már 
gyermek korában igy el van romolva, abból 
többé alig válhat tisztességes ember, a kire egy 
jól nevelt leány, a minő te vagy, még mint 
gyermekkori barátra is pirulás nélkül gondol- 
hasson; ezért legjobb, ha szomoru multaddal 

együtt őt is elfeleded. 

Klemmi nem felelt, csak lehajtá fejét, fájt 
neki, mért nem becsületes fia Danillo, kiről sza- 
bad legyen gondolkodnia. 

Az idő telt s Klemmi nevekedett. Tizen- 
négy éves korában, mikor elvégezte Korádiné 
iskolájanak hat osztályát, melynek elejétől fogva 
disze volt, majdnem egészen kifejlett, szép és 
helyes viseletü leány volt s Korádiné nem egy 
bókot hallott növendéke miatt az iskolalátoga- 
tóktól és más ismerőitől, s fenhangon magasz- 
taltatott városszerte a szép, nemes cselekedetért, 
melylyel egy lelket a biztos romlástol megmen- 
tett; Klemmi pedig őszinte hálájával, engedel- 
mességével jutalmazta nevelőanyja jótéteményeit, 

Csak egyben nem lehetett olyan engedel- 
mes, a milyennek lenni óhajtott volna. Bármeny- 
nyire igyekezett, ha soha nem beszélt is róla, 
ne tehette, hogy Danillora ne gondoljon. Igen 
mélyen gyökerezett szivében a ragaszkodás szo- 
moru gyermekkora ez első védelmezője iránt, 
minthogy ki tudta volna onnan üzni. 

Titokban folyton gondolt reá, s a mint 
képzelme fejlődött, mind ujabb-ujabb alakban 
tüntette fel lelke előtt. 

Egész regényeket alkotott magának felőle, 
melyben természetesen a nemes ljótevőnek min- 
dig kijutott a szerepe; majd művésznek, orvos- 
nak, tanárnak vagy olykor becsületes iparosnak 
képzelte Danillot, kivel majd a véletlen egyszer 

érdek czéljából és előre kifizetendő kártalanitás 
mellet lehet helye. Egy tőrök-montenegrói bi- 

zottság lesz megbizva, hogy 3 év alatt rendezze 

ugy azon ügyeket, melyek az államjavakra és 
vallási alapokra, valamint mindazon kérdéseket 
is, a melyek a magánosok érdekeire vonat- 
koznak. 

Ennek ellenében Assym pasa török kül- 
ügyminiszter f. é. okt, 10. kelt jegyzékében, 
melyet Khalid bey csettinyei török követ a 
montenegrói kormánynak átadott, ugy az érd 
lettek feljelentései, valamint a Skutarii török 

hatóságok tudósitásai alapján konstatálja, hogy 
- ellentétben a berlini szerződéssel - a mon- 
tenegrói hatóságok lefoglalták a podgoriczai, 
sputzi és zablyáki kivándorlottak tulajdonát ké- 
pező jószágok jövedelmét, hogy ugyanezen ha- 

tóságok mindennemü fakgatást, és sérelmet kö- 
vettek el azon mohamedán lakosok ellen, kik 
még három évig jelenlegi lakhelyeiken maradni 

kénytelenek, hogy az utak hatóságilag elzárat- 
tak, vagy negyven mohamedán tömlöczbe vette- 

tett, stb. A török külügyminiszter a berlini szer- 

ződés ily megszegése ellen tiltakozván, a neta- 
láni következményekért elhárit a portától min- 
den felelősséget. 

Kérdem ennélfogva az igen t. külügymi- 
niszter urat, van e itudomása Montenegrónak 
föntjelzett szerződés ellenes eljárásáról és a ma- 

gas porta ez elleni , tiltakozásról? És ha van, 

mit tett vagy mit szándékozik tenni a t. kűül- 
ügyminiszter ur a végre, hogy midőn a porta 

egyfelől szorittatik a berlini szerződésnek reá 
nézve terhelő határozmányainak valósitására, 

másfelől azon jogok is érvényesüljenek, melye- 

ket Törökországnak és a birodalom alattvalói- 

nak ugyancsak a berlini szerződés biztositott ? 

Kiadatik a külügyminiszternek. 

Ezután az ülés véget ért. 

(Nov. 6.) 

Az osztrák delegatió szombati ülésében a 
rendkivüli hadi szükséglet tárgyaltatott. 

Bylandt-Rheidt hadügyminiszter [szó- 
lalt fel, Legtöbb részről a hadi költségvetés az 

erőditések tekintetében lett megtámadva. 
De a mi az erőditéseket illeti, lez irány- 

ban nálunk csaknem semmi se történt. A táma- 

dó eszközök háboruban az utolsó évek alatt 

teljes átalakuláson mentek át, minek következ- 
tében váraink a modern támadó eszközökkel 
szemben minden ellenállási képesség hijával van- 
nak. Az a téves nézet van nálunk elterjedve, 
hogy a hadviselés jelenlegi módjánál erőditések 

egyátalában fölöslegesek és hijábavalók. Egy 
teljesen fölszerelt várnak tartós megvédésére 
esekély és kevésbbé harczképes csapatokra van 
szüksége és operáló hadseregnek az egyetlen 
. 
össze fogja hozni őt, vagy a ki eljövend felke- 
resni a szegény kis Klemmit s aztán még ön. 

maga előtt is pirulva elképzelé, mennyire meg 
lesz lepetve Danillo, mikor őt igy megváltozva 
fogja találni, mint fog felkiáltani : „Megmondtam 
ugy-e, Klemmi nem volt rut, csak rosz bánás- 
mód tette azzá 14 mint fog aztán beleszeretni, s 
mint fogja nőül venni őt. 

Hisz ki is venné el őt más, mint a kinek 
sorsa oly hasonló az övével. Bárki más csak az 
uton felszedett komédiás leányt látna benne. 
Vagy nem tapasztalta-e már oly rövid életében, 
hogy a társadalmon kivül áll származásánál 
fogva, jó nevelése s derék nevelőanyjának min- 
den igyekezete daczára ? 

Az iskolában csak osztálytársnőkkel, de 
barátnőkkel nem birt, bár a leánykák játsztak 
vele a szünórákban s tanitóiktól való féltükben 
nem is merték bántani, az iskolán kivül egyik 
sem ismerte, sem meg nem látogatta, sem ma- 
gához nem hitta őt. Oh pedig mennyire óhaj- 
tott volna egy korához illő barátnőt: De nem 
mert egyhez is közelitni, nehogy visszautasittas- 
sék s igy egyetlen barátnője jó nevelőanyja 
volt, csak fájdalom! igen koros és igen komoly 
arra, hogy egy gyermekleány, bármiy tisztele. 
tet érzett ivánta, apró titkainak részesévé te- 
hesse. 

Korádiné sokkal okosabb asszony volt, 
minthogy védenczének ez elkülönzését észre ne 
vegye. Bizonynyal ő is meggodolta, hogy nehéz 
dolog lesz Klemmit férjhez adni s azért abban 
járt, hogy őt önálló állásra nevelje, s a mint 
az ő iskoláját végezte, tehetsége tovább fejlesz- 
tésére egy felsőbb tanintézetbe járatá. 

Alig járt oda nehány hónapig, egy napon 
arczából kikelve, izgatottan s egész testében re- 
megve tért haza. 

(Vége köv.)



biztcs támpontot nyujtja, hogy biztosságoal mt. 

ködhessék. 
A hadügyminiszter ezért a követelésekben 

csak a legszükségesebbre szoritkozott s csak 
ama pontokat és objektumokat vette szemügyre, 

melyek szükségessége felől nem voltak eltérő 

nézetek. 
Grocholszky, Suess, Khervenhüller a mi- 

nister mellett szólalnak fel. 

Nagyobb kaliberü ágyuk beszerzésére 320 

ezer írt szavaztatik meg, 
A przemisli erőd számára 400,000 frt sza- 

vaztatik. A delegatió elé terjesztett 9 czim több 

kevesebb változtatással eltogadtatott. 

Országgyülés. 
A képviselőház tegnap rövid ülést 

tartott. 

A folyó ügyek elintézése után Tisza 

Kálmán miniszterelnök bemutatja a 79-ik évi 

zárszámadásokat és az erre vonatkozó jelenté- 

városi közmunkák tanácsának a sugárut és a 

nagykörut létesitésére az 1870. t. cz. alapján 

felvett sorsolási kölcsön alapból adott előlegek 

kamatmeutességére és az állandó országház épi- 

tésére vonatkozó törvényjavaslatokat. 

Mindkét törvényjavaslat a pénzügyi bizott- 

sághoz ntasittatik. , 
Hegedüs Sándor előadó bemutatja a pénz- 

ügyi bizottság jelentését az 1881. évi költség- 

vetésre vonatkozólag. 
A jo entés kinyomatik és az elnök javas- 

latára a budget hétfőhöz egy fhétre tüzetik ki 
napirendre. i 

A jöv őhétfőn tartandó űlés napirendjére 

az elnök inditványára, a Horvát-Szlavonországgal 
megujitandó pénzügyi egyezmény tárgyában ki- 
küldött országos bizottság jelentése tüzetik ki. 

Törs Kálmán hosszabb interpellácziót intéz 

a közlekedési miniszterhez, melynek végkérdése 
igy hangzik: Hajlandó-e a mindszent-apátfalvi 

és bökény-mindszenti védgátaknak egy össze- 
kötő gát által védképességét visszaadni az által 

hogy az összekötő gát kiépitését azonnal, hala- 

déktalanul foganatba véteti s a fenyegető ka- 

tasztrófa ellen, a közigazgatási végrehajtás azon- 

nali elrendelése által még az árviz beállta előtt 
biztosianit ? 

Kiadatik a közlekedési miniszternek. Az 

ülés háromnegyed 1 órakor véget ért. 

BELFÖLD. 
A központból. 

Budapest, nov. 6. 

Nagy városok jellemző vonása, hogy nyil- 

vános helyeik állandó közönséggel birnak. Ha 

észrevehető is olykor bizonyos foku apály és 

dagály, azért az ösmertető jelleg sohsem tünik 
el, mert a telivér nagyvárosi hüű marad szoká 
saihoz : szinházához, étterméhez és sétahelyének 

állandó alakjaként szerepel. Egyik szinház zsu- 
foltsága, nem tételezi fel a másik látogatatlan: 

ságát, mert különféleségeikben állandó vonzerőt 

birnak; ma megnézünk egy drámai vagy operai 

estét az egyikben, holnap már kiváncsiságunk 

egy könnyebb faju műsorral rendelkező muzsa- 

csarnok falai közé vezethet. Vagy egyik város- 
negyed mintegy „magáénak" vallja az egyiket 

s ugyanazt teszi társa a másikkal. Nem azt 
mondom, nyájas olvasó, hogy itt nálunk hiréből 
ösmerjük csak az „üres házat,4 oh nem; tapasz- 

taljuk bizony azt ide fennt is, csakhogy itt a 

ltszat tetszetősebb, s ha egy-egy estén kong 

valamelyik színház, arról egy pár sornyi refera- 
da után napirendre térnek. Feljajdulás itt nem 

járja, az nem chic. Es igy meg van mentve 
a közönség attól, hogy lelkiismereti kérdést csi- 

náljon a szinház-látogatásból, mint vidéken szo- 
kás, - és kellene; ha szorakozni vágyik, elmegy 

s addig van, - Hogy mit csinál egyik-másik 
igazgatóság aztán, ha a dolog financziális 

kérdéseire kerül a sor, az nem a nyilvánosságé 

- azt takarni kell. Es a nagy város, ügye- 

sen is tudja takarni gondját-baját; nagy város- 
ban a nyomor nagy takarót bir a közönyösség- 

ben. Ha föl is üti fejét olykor a rendőri hi- 
rek közt, vagy az öngyilkosságok 
statisztikájában, az csak egy kis vércirculatióra 

ad okot a hirlapolvasóknak, vagy talán recla- 

A miniszterelnök továbbá bemutatja a fő- melyen aztán a lyányos apák és sok ösmerősök. 

Kkel megáldott szalonképes ek, teszik ma- 

gukat könnyebbé. 

mul szolgál - egy ujabb jótékonysági estélyre, 

De minő jeremiád kerül ki tollam alól, mi- 

dön én egy uj hét, halavány vázlatát akarom 
leirni a központból a vidéknek? A mindennapos 
gondoktól menekülni vágyó olvasó, még itt is pa- 
naszos hanggal találkozzék? Dehogy. E sortól 
kezdve azonnal megváltozik a szin. Papiron leg- 

könnyebb a scenirozás. Egy szempillantás kell 
csupán, hogy a fekete bötük kedélyes sorokká 
igyekeznek tömörülni, és mi a másik pillanatban 

már: a gazdasszonyok egylete által rendezett 

„nemzeti estélyen" vagyunk . . .. Oh Tissot, 
Gouzion, Laurencon és Massanet! hol voltatok 

ez este? Ti hallottátok egyszer - külűn-külön 

az öreg Rácz Palit, Berkest avagy Bunkot és 
elragadtatástokban, rólunk magyarokról irva, 
alig láttatok egyebet, mint czigányt és szép nő- 

ket, egy nehány csikóssal egyetemben,, a kiket 

különben, valamelyik szilajabb nótában hallottá- 
tok kurjantani.... Hát ha most a dunaparti 

Vigadó termében lehettetek volna, azt a „száz- 

huszé-nak nevezett, kilenczvennyolcz nemzeti ze. 

nekarost, „ördögi vevre"-el játszani, a bóditó 

„Ragocy"t, ugy a hogy attól a kilenczvennyolc- 

tól kitelt s a mint öreg Rácz Pál csak vezethet- 
te? Vajjon mennyire tudtatok volna magatokon 

uralkodni, ha zugni halljátok valamelyik ífriss 
„schardas"-ban a sok czimbalmot, valami kilenc 

klarinét s nagy bőgő és a többi barna hegedüs 

ujjai alól azt a siró-rivó nótát? .. 

Bizony tán még veszedelmes lett volna ez 

nekünk. Mert egy „ösmerős fülnek is elég gyö- 

nyörüség volt hallgatai a monstre-zenekar pro- 

ductióit s eltelhetett ábránddal, bűbánatos mélá- 

zással, mikor az ifjabb nemzedék „Pali bácsija 

megeresztette sehogy sem vénülő ujjai alól, a 

magyar népdalok egyik gyöngyét, s elsirattatta, 

hogy: „Cserebogár, sárga cserebogár... 

Asétahangversenyek és az ilyen 
zeneestélyek, a képzelhető legfesztelenebb (bo- 
csánat e magyaros kifejezésért !1) mulatságok 

szoktak lenni. Utczai öltözetben, kalappal fejün- 

kön lépünk be a fényes terembe s séta közben 

megállunk olykor, egy kicsit tapsolni... Majd 

„szerencségen" leülünk, hogy a szünetek közt 

A FÖLLEBBENTETT FÁTYOL. 
Elbeszélés. 

Irta: 

ELIÓT GYÖRGY. 

(Folytatás.) 

III. 

Lelkünk oly nagy szükségét érzi az 
ismeretlennek s a bizonytalanságnak s 
annak, hogy megőrizhesse azon kételye- 
ket, azon reményt és a tudni vágy azon 
képességét, melyek létének fő elemét ké- 
pezik, hogy ha kilenne mondva, hogy a 

jövő, a holnapi naptól kezdve, teljesen 
fel lesz előttünk tárva, az egész emberi 
nem kivétel nélkül, nem viseltetnék más 
iránt érdekkel, mint csak is azon órák 
iránt, melyek elválasztják még őt, eme 
jövőtől, azon számunkra fennmaradt egyet- 
len nap bizonytalansága birna csak még 
azon képességgel lázasabb lüktetésbe hoz- 
ni sziveinket; rohannánk e napon a bőr- 
zére, hogy ne veszitsük el a számitás, 
siker, vagy csalódás ez utolsó lehetősé- 
gét; igyekeznénk ezen, a jóslatok és fel- 
tevések számára megnyitva álló, huszon- 
egy óra alatt, egész sereg politikai ora- 
culumat kikérdezni, hogy megjósolja ne- 
kiünk ez vagy amaz válság mikénti el- 
dölését. Csak képzeljük el azon helyze- 
tet, melyben az emberi elme lenne akkor, 
ha valamennyi vita kérdése el lenne már 
döntve, egyetlen-egyet kivéve, mely még 
nap lementéig valamennyi vita, valameny- 
nyi feltevégek tárgyát képezhetné? Mű- 
vészet és bölcsészet a szépirodalom és tu- 
domány, tömegesen csoportosulna, mint 
méhraj ez egyetlen kérdés körül, beszi- 
va és élvezve, az előtte még ismeretlen- 

vz zren 

nek mézzét és sietős hevök annál inkább 
fokozodnék, mentől inkább éreznék, hogy 
ez élvezetnek nem sokára korlátot szab, 
a legközelebbi nap lenyugta. Ösztöneink, 
szellemi tevékenységünk, épp oly kevés- 
sé tud az ily közeli korlátoltság eszmé- 
jébe belenyugodni, miként a sziv nem 
egyezhetnék bele abba, hogy ne dobog- 
jon, s izmaink, hogy ne folytassák mű- 
ködésüket. 

Nós! Berta, a szőke, légies teremt- 
mény, kinek gondolatai jelenlegi izgalmai 
enyhületet adó talány volt előttem, a töb- 
biek lelkületének untalan átlátszosága kö- 
zepette, ily módon foglalkoztatta, s vette 
igénybe minden gondolatomat az egy nap 
ez ismeretlen volta, a feltevések és talál- 
gatások által, miknek rejtélye naplemen- 
téig még megfejtetlen kell, hogy ma- 
radjon. 

Elfojtott és korlátozott szellemi mű- 
ködésem egész erővel rohant most gon- 
dolat menetem e szűk nyilásához, mint 
a hol egyedül törhetett útat magának. 
Es Bertának sikerült elhitetni velem, 

hogy szeret. A nélkül, hogy valaha el- 

térne azon irányomban használt tréfás 
modortól, s a mosolygó felsőbbségi hang- 
jától, melyről már szóltam volt, azon 
gyönyörteli meggyőződést volt képes lel- 

kembe csepegtetni, hogy szükséges va- 
gyok réá nézve, hogy élete csak ugy le 
het boldog, elégült, ha mindig mellette 
leszek, meghajolva bóhó zsarnoksága, 
minden szeszélye előtt. Oly könnyü, oly 
kevésbe kerül egy nőnek, hogy ily mó- 
don ámitsan minket! Egy félig elfojtott 
szó, váratlan elnémulás, egy kis felindu- 
lási roham, ellenünk intézve, elég, hogy 
hosszú időre mámorossá tegyen, mint a 
hachich élvezete. Egész sereg alig észre- 

=028 
fol s alá járó közönséget vegyük szemügyre, 
mely nyüzsögve, zajongva vonul el előttünk s 

nevet, társalog, itél, hogy a következő piece 

alatt ujra hallgasson. Kijövet, szinte bánt 

az egyhanguság, - ha valamely csöndes utczán 
megyünk végig, - mint egy párisi hírlapiró 

érezhette magát, midőn pár napig falun időzve, 
arra a kérdésre, hogy mint aludt az éjjel, azt 

válaszolta, hogy „a nagy csönd, folyton 

fölébresztette. 

Lehetetlen vissza nem térni, a hétfői te- 
metői bucsura, mely napou a szó szoros értel- 
mébeni, népvándorláshoz hasonló, bnesuhelyé 

vált a kerepesuti temető és környéke. Kegyelet, 

kiváncsiság és üzleti érdek mintegy hatvan- 

hetvenezer ember vitt ki a halottak birodalmá- 
ba. Omnibuszok és lovonatu-kocsik állomáshe- 

lyein csoportokban gyült össze a kimenők serge, 

kiket - a gyalog menőkön kivül - egész al- 

konyat tájig, szünet nélkül vitték és hozták ez 

alkalomra szerfölött fölszaporodott gyatra, min- 

den kritikán alal álló társaskocsik. 

A (Vége, köv.) 

Tor da, 1880. nov. ő. 

; (Vége.) 

A kedélyes közebéd után a polgári fiuisko- 

la tantermeiben szakavatottságról tanuskodó, 

rendszerességgel kiállitott tanszerek megszemlé- 

lésére sereglettek össze az ügybarátok, élükön 

itt is érdemes főispánunk és tanfelügyelőnkkel, 

hol a polgári iskola igazgatója Pálti Károly ál- 

tal - ki mint [házigazda, s egyszersmind ren- 
dező bizottsági elnök - a megérkezőkhez lel- 

kes szavakat intézett, a legszivélyesebben fo- 
gadtattak. 

Nagyon életrevaló intézkedésnek [találjuk a 

rendező bizottságtól azt, hogy tőlle telhetőleg, s 

igazán meglepő csinnal rendezett kiállitásával 

alkalmat nyujtott a távolabbi községi és feleke- 

zeti tanitóknak, s még az érdeklődő közönség- 

nek is tapasztalatot szerezhetni farról, hogy mi- 

lyennek kell lenni egy a kor igényeinek leg- 

alább részben megfelelő intézet tanszer beren- 

dezésének. 
Sokan és sokáig nézték azt, mig egy felől 

abban gyönyörködhettek, addig más ielől tanu- 

ságot is szerezhettek magoknak. 
Az ünnepély fényének emelésére a tantes- 

tület központi választmánya, központi körének 

„dalszak osztályat méltóságós Damokos Antal- 

né, Damokos Ilona kisasszony és Damokos An- 

dor közreműködésével ugyancsak november hó 

4.én este 7 órakkor a Casino nagy termében 

az Eötvös alap javára hangversenyt rendezett, 

mely minden tekintetben sikerültnek mondható; 

azon közepes számu, de diszes közönség 

jelent meg. 

A hangverseny műsorának 1-ső pontja a 

központ. kör vegyes karának „Ima" Verdi Na- 

bucs ezimü dalművéből előadása teljes korekt- 

sége és szabatosságával a legjobb benyomást 

keltette a közönségre, s ennek nem is késet el- 

ismerő tapsokban adni kifejezést. 
2.iknak Damokos Ilona kisasszony „Fan- 

taizie Impromtu par. Jr. Copin zongoráni előa- 

dása oly annyira csinosan játszva el, hogy tud- 

tunk szerint a kisasszony első nyilvános fellé- 

pése levén, az előadás nem kezdetlegesség, de 

komoly tanulmányra vall, s méltán kiérdemelte 
ee 

vehető apró jel egybetalálkozása meggyő- 
zött a felől, hogy a nélkül, hogy teljes 
öntudatával birna ez érzésnek, min- 
dig előnyt adott nekem fivérem felett, és 
hogy a büszkeség, oly férfi által válasz- 
tatni élettársul, kire fényes pálya vár a 
nagy világban, annyira képes volt elva- 
kitni őt, - tapasztalatlan ingatag létére, 
minők szoktak lenni mind a fiatal lány- 
kák - hogy valódi érzelmei felől is, csa- 
lodásba tudta ejteni. Csipős szavakkal 
gunyolta ki maga, saját hiuságát, becs- 
vágyát. Kétségtelen, hogy e pontra nézve 
egészen tisztában voltam: azt mondtam 
magamban, hogy örököltem mindazon elő- 
nyöket, melyek fivéremet oly keresetté, 
oly jó partivá tették, kivéve a személyes 
elöőnyöket. De mit használ nekünk az ily 
éles látás? .. 

Legszebb, legédesebb ábrándaink 
többnyire önkéntes ábrándok, hasonlitha- 
tók a szinek ama ragyogó vegyületéhez, 
melyről jól tudjuk, hogy egy kis arany- 
pili, szines rongy s törött üveg darabok 
összeállitásának eredménye. 

Mennyegzőnk az Alfréd halála után 
tizennyolcz hóval tartatott meg, egy hü- 
vős napfényes aprilisi reggelen, midőn a 
napsugarak ragyogása összevegyült a dér 
csillogásával. Berta fehér selyem meny- 
asszonyi ruhájában, a halvány zöld lomb- 
füzér diszszel, mely gyönyörü öszhang- 
ban állt hajzata s arczbőre gyöngéd visz- 
fénnyével, ugy tünt fel előttem, mint bá- 
joló képviselője e tavaszi regg szelle- 
mének. 

(Folyt. köv.) 

a közönség elismerő tapsait és annak meg új- 
ráztatását. 

3-iknak polgári iskolai igazgató Pálfi Ká- 

roly felolvasása következett, mely oly annyira 

az életből meritett, tapasztalatokban gazdag tan- 

férfira vall, kire méltán büszke lehet a tordai 

polgári iskola, s megnyugodva lehetnek a szü- 
lők, kiknek gyermekei az igazgató űr veze- 

tése alatti oskolaákban nyernek kiképeztetést. 

Vajha a felolvasó úr által előadott a csa- 
ládi nevelésre vonatkozó igaz, állitások a meg- 

jelent hallgatóság oda-adó figyelmére méltattat- 

ták volna; mit hiszünk és remélünk is. 

Nagy elismerés illetti Damokos Antalné ő 

nagysága szivességét, ki a polgári iskolák zene 

és ének szaktanitója, s a központi „Dalszak- 

osztály* karnagya tiszt. Heltmann Lajos ur elo- 
dázhatlan akadályoztatása miatt a hangverseny, 

egyik programm pontját, a közönség teljes kár- 

potlásául, fia Damokos Andort hegedü játékában, 

zongorával kisérve egészité ki, még pedig oly 

annyira mű és szakértelemmel, mely a közön- 

séget teljes lelkesültségre ragadá, s ő nagysá- 

gának ki Torda-városában köztiszteletnek ör- 

vend, éppen a tanügy érdekében a népnevelés 

harczossápak ünnepélye férjeemelése végett, két 

kedves gyermekéveli közremükődésével a köz- 

tiszteletet-, ha az méglehetséges lehetne - ő 

nagysága iránt még jobban fokozá. 

Sikerült és elismerést, érdemlőleg oldá 

meg, feladatát polgári iskolai tanitó Miklós Ger- 

gely úr szavallatával, ugy a központi kör, „Dal- 

szakosztályat még két izben előadott énekével, 

melyett a közönség megelégedésének jeléül meg 
is ujráztatott. 

A közönség teljes megelégedésére bevég- 

zett hangverseny után összesereglett tanitóink 
és tanitónőink és a megjelent közönség mint 

egy pár óráig tartó kedélyes tánczmulatságba 
vegyült. 

Az estély összes bevétele - daczára a 

mérsékelt helyáraknak - felülfizetésekkel egyűtt 

69 frt. 60 krt. tesz, melyből a tisza jövedelem 

40-50 frtot tehet. 
E hó 5-én a közgyűlés befejezését meg- 

előzőleg a polgári fiuiskolában [polgári fiuosko- 

la tanitó Nagy Béla, s uj tordai állami elemi 

iskolai tanitó Basa Péter által tartattmk minta 

tanitások, még pedig az illető tanitó urak szak 
ismeretere mutatólag. 

Végül a zár ülés megtartásán az ujtiszti- 

kar megalakulása - mely kevés eltéréssel a 

mult évben megválasztottakkal lett ismételten 

betöltve - s több közérdekü tárgy ugymint az 
Eötvös alapnak a hangverseny tiszta jövedel- 

mének 50 frtrai kipótolássali nevelése, pénztár 

vizsgáló bizottság jelentése, a minta-tanitások 

megszemlélésére kiküldött bizottságok jelentése 

stb. stb. elintézése után a gyülés elnök által lel- 

kes szavak kiséretében bezáratott. 

Mi is bezárjuk kissé hosszura nyult tudó- 

sitásunkat azon ohajtás kiséretében, vajha a 

népnevelés - mely hazánk felvirágzásának leg- 

biztosabb alapja - évről évre a megkezdett 

uton mind nagyobb, nagyobb sikerrel halad" 
hatna! r.. 

Udvarhelymegye törveényhatoságának 
őszi közgyűlése. 

(Indolenczia a közgyülések iránt. Közigazgatási 

állapotok. Alispáni beszéd.) 

(Vége.) 

Az alispáni jelentésre Ugron Gábor félóráig 

tartó beszédében tett különböző észrevételeket, 

mikre az alispán erélyesen felelve, azokat a ma- 

guk értékére részben leszálitotta, részben visz- 

szautasitotta, természetesen a közgyülés helyes- 

lése közt. Egy pár bizottsághoz utasitott s egy 

már előre megtörtént interpellatió után hossza- 

sabb vitát keltett azon javaslat, hogy a szolga- 

birói irodai átalány százról négyszáz forintra 

emeltessék, és hogy a szolgabirói iroda személy- 

zete egy dijnokkal szaporittassék, (ez utóbbi ide- 

iglenesen már a tavasz óta be is van állitva 

mind három szolgabirónál ) A javaslat ellen szó- 

lottak Ugron Gábor, B. Orbán Balázs, mellette 

Török Albert alispán, Tibád Antal, Török Áron, 
Sándor Mózes, mindenik azon helyes indokolás- 

sal, hogy a szolgabiróságok teendői tetemesen 

megszaporittatván, hogy azok ugy a szállást hi- 

vataluk részére mint minden irodai szükségletet 

e megyében maguk kell hogy beszerezzenek, s 

igy a száz forint nevetségesen kis összeg az ők 
irodai átalányukra, különösön ha tekintetbe vesz- 

szük más megyék e tárgyu költségvetéseit. 

A többség tehát a javaslatot elfogadta. 

Következett délután az utbiztosok válasz- 

tása, melyre az udvarhelyi járást illetőleg Mát- 

tyus József az oklándi járásra Ferenczi István 

általános felkiáltással, a kereszturira pedig Or- 

bán Mózes, Ozsváth Mihálylyal szemben névsze- 

rinti szavazással valasztattak meg. Aztán jöttek 

ama választások, melyekre votum vadászat soha 

sem történik, milyenek a központi biráló, állan- 

dó választmány, kisorsolt 5 közigazgatási bizott- 

sági tag, reáliskolai, lóállitási stb. stb. bizottsá- 
gok megválasztása. Sem tér, sem szükség ezek 
neveinek felsorolására ; meg kell hogy jegyezzük 

azonban, hogy a közigazgatási bizottsági tagok 
választásánál nem árt, ha egy kis szakértelemre 
is tekintettel lesznek az intéző körök, a mellett, 
------- 

*) British Medical Journal. Dec. 13. 1879. 

hogy olyanok ne választassanak, kik a távolság 
miatt absolut egyetlen ülésbe sem vehetnek 
részt. 

Második nap fél 11 órakor megnyitott ülé- 

sen az Orbán Balázs tegnap az alispánhoz tett 

interpellatiójára felel az alispán. Ez interpellatió 

tárgya a néptől felcsikart (?2) utmunka és bünte- 

tés pénzek tulságos nagyságáról illetve terhelő 
voltáról keres felvilágositást, valamint ennek or- 

voslását is várja. Az interpellatióra adott válasz 
ismételt választ hozott elő, minek eredménye az 

lett, hogy az a harmadik napra tárgyalásra lett 

kitüzve, a mikor ugy lett elintézve, hogy ezután 

az alispán a birság pénzekről jelentéseiben meg 

kell hogy emlékezzék, s a mi interpellálónak 

egy speczialis esetre tett felszólamlását nlleti, 

hogy t. i. egyik járásából a megyének nem ada- 

tott volna annyi pénz be bizonyos jótékonyczél- 

ra, mint a mennyi begyült - az ügy kitisztá- 

zására nyomozat rendeltetett el, s ez annyival 

is inkább helyesen, mert maga az illető szolga- 

biró ur is saját megtámadott becsületének hely- 
reállitásáért ezt kivánta. 

Elfogadtatott az alispánnak azon előter- 
jesztése, mely szerint ezután a községi előljáró- 
ságokhoz begyült bárminemű hivatalos pénzek 
egyenesen a központi pénztárba küldessenek be. 
Ezt megelőzőleg a törvényhatóság és Udvarhely 

város költségvetései a tegnap nevezett bizottság 
által benyujtattak, mely bizottsági vélemény egy- 
hangulag lett elfogadva. Pálfi Ferencz tiszti 

ügyész inditványa, az árvai kölcsönök ügyében, 

az állandó választmány ellenvéleménye daczára 

elfogadtatott, s ezentulra 100-2000 frtos meny- 
nyiségben a kataszteri tisztajövedelem 25-szörös 
mennyiségeig adatnak ki árvai pénzek. Haladás 

ez a mi birtok értékünket illetőleg. Óhajtandó 

lenne, ha a hitelintézetek is igy. vagy legalább 

megközelitőleg emelnék a becsértéket. 

A közgyülés több átiratot, leiratot s ma- 

gán ügyet intézett el, mely az összes tárgyso- 

rozatban 56 pontban volt befoglalva. Ezeknek 

elősorolása azonban e tudósitás keretébe igen 
sok, 8 a nagy közönséget sem érdekli, s épen 

azért e gyülésrőli tudósitásunkat azzal végezzük 

be, hogy ebben a nevezetesebbek elősorolása 

mellett is, megmaradtunk a szoros tárgyilagos- 

ság mellett ? 3 

KÖZEGEÉSZSÉGÜGY. 
A védhimlőről. 

(Angolból.) 

(Vége.) 

A „meggyőződés" mentsége sem érvénye- 

sebb. Felette nevezetes tény az, hogy a legna- 
gyobb gonosztevőnek a világon - a boszor- 

kány égetőknek, az inguisitoroknak, a thugok. 

nak, Torduemadának, Robespierrenek, s hason- 

lóknak, mindnyájoknak volt „meggyőződése. 

De azért egy jól rendezett állam sem engedne 

szabadkezet nekik. Ugy tetszik nekünk, hogy a 

törvénybirák, midőn azoknak a „különczködők. 

nek" az ügye kerül eléjök, a kik inkább meg- 

hagyják halni gyermekeiket, mintsem orvost 

hijanak segélyre, kissé hibáztak abban, hogy 
a „meggyőződés" kérdésébe elegyedtek. Ha az 

elhanyagolás meg van bizonyitva, mi haszna tu- 

dakozódni az indokok után? 
Hoznak fel olykor olykor a himlőoltás el- 

len egy érvet, metyről Mr. Hart nem szól. Hall- 

juk azt az okoskodást, hogy a holyagos himlő 

a népességnek nyavalgó és gyenge alkatu ré- 
szét eltakaritja: azokat t. i. kik, ha tovább él- 

hettek volna, későbben aszkorban, sülyben, el- 

gyengülésben haltak volna el, addig pedig ta- 

lán még szaporitották volna az egészségtelen, 

nyomorék ivadékot. De bizonyos-é, hogy a ho- 

lyagos himlő ilyen bölcs megitéléssel válogatja 
ki az áldozatait? Gyanakszunk hogy nem! Sőt 
merjük állitani, hogy akárhány erős, egészséges 

gyermek és szintoly ép szülők magzata pusztul 

el a holyagos himlőben. 
Kérdik egyszer-egyszer azt is, miképp le- 

hetséges, hogy a holyagos himlő még mindig 

járványos és hogy az oltás elterjedtével sem 

csökkent a hatalma ? Hiszen - mondják - az 

oltás kötelezősége ellenére, 1872-ben nagyobb 

volt a holyagos himlőben kimultak száma, mint 
az azelőtti 17 esztendő közzül akármelyikben! 

Mr. Hart több évek csoportját foglalja össze § 

kimutatja, hogy 1838-tól 1853ig, egy millió 

emberből 420 halt el évenként himlőben; holott 

1854-től 1879.ig a kötelező oltás 26 esztendeje 

alatt csak 209 halál esik évenkint egy millióra. 

A jelen száz első éveiről nem adja elé sz. a 

halálozás arányát, s valóban bajos is volna, 

minthogy abban az időszakban nem lajstromoz- 

ták oly pontosan és mindenütt a halálozásokat 
és okaikat. Pedig kár, mert egy kis hozzáve 

téssel éppen ugy kilehetne számitni, mint kiszá- 

mitották azt, hogy 1728-tól 1757.ig és 1771-től 

1780.ig egy millióból 18.000 ember és gyermek 

halt el egy-egy éven. Elhagytát annyival mkább 

sajnálhatni, mivel úgy látszik, hogy [1810 től 
1830-ig csaknem kiveszettnek tartották a holya: 

gos himlőt; ellenben 1838 óta új erővel fenye- 
get fellépni. 

Azt a kérdést sem lehet mellőzni, vajon 
nem okozhat vagy terjeszthet-é a himlóoltás más 
nyavalyákat, kivált sypbilist. J. Simon a terni. 

tud. k. társulata tagja a „ragadósság"-ról irt 
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ezikkében") egyenesen kimondja, hogy a ragá- 
lyos test, ha csak koronkint szenved is a ned- 
vek megromlásában (dyscrasia,) sőt akkor is, 
midőn a megromlásnak semmi külső jele nem 
mutatkozik, különbfeleképp ragadós lehet; ... 
a syphititicus gyermekből vett himlőnedve teljes 
erejében tartalmazhatja a syphiliticus ragályt, 
még olyankor is, midőn az illető egyénen nem 
mutatkozik semmi észrevehető jele a syphilisnek. 

Világos, hogy sem orvos, sem sebész, ha van 
esze, olyas gyermektől vett nedvet nem használ 

oltásra. De van-é mindig módja megtudni, va- 

jon nem olyan-é a gyermek ? És hihetni-é min- 

denkor a szülők biztatásának ? Ennél fogva bölcs 
elővigyázat az, hogy oly oltó nedvet használ- 
janak, mely még nem keringett emberi testben. 

Ha. erre esztendők óta mindig ügyeltek 
volna, a himlőoltás elleneinek egyedüli észszerü 

érve már nyakát szegte volna. Egyébaránt még 

oly eset, melyben himlővel syphilis lett volna 

béoltva, megállapitva nincs. Ha volna csak egy 

ilyes, kétségkivüli eset, nem mulasztották volna 
lármát adni vele az antivaccinisták szószollói. 

TŐRVENYSZEKI CSARNOK. 
Egy kumulált bünpert tárgyalt le törvény- 

székünk folyó hó 6-án. Fővádlott : Somlyai Elek, 

macsói születésü, kolozsvári lakos, udvari legény, 
ki már többször volt büntetve tolvajlási büntény 

és vagyonbiztonság ellen merényelt kisebb beszá- 

mitási cselekményekért. 1879-ben foglalkozás 
nélkül kóborolt a városon, magát gyanus kere- 

setből tartva fenn. Május 26-án Fischer Vilmos 
helyi porczellánkereskedőnek szállitmánya érke- 

zett, melynek elhelyezésével több ember foglala- 

toskodott, s azok között vádlott is, ki abban az 
időben Fischer üzlete körül lézengett. A szállit- 

mány elhelyezése után, midőn beesteledett, vád- 

lott a telekre lopódzott és ott elrejtőzött. Kapu- 
bezárás után, midőn a telken tartózkodók lefe- 

küdtek, előjött rejtekhelyéből és a kapu között 
az üzleti helyiségbe nyiló bejárat külső ajtaját 

lefeszitette, azután a belső üveges ajtó egyik 

tábláját betörte és az üzletbe akart lopózni, mi- 

dőn Fischer egyik tanulója a neszre figyelmes 
lett és hirt adott gazdájának. Vádlott, midőn 

észrevette, hogy üldőzik, a telken levő szükség- 

helyre menekült, a helyszinén hagyva feszitő 

eszközeit, és elzárkozva, oly védelmi helyzetbe 

tette magát, hogy csak a rendőrség erélyes fel- 

lépése után sikerült elfogni. Akkor beismerte, 

hogy lopási szándekkal ment a telekre, de ké- 
sőbb visszavonta beismerő vallomását és kono- 

kul tagadott mindent. A végtárgyaláson is avval 

védekedett, hogy Fischer kocsisát akarta meg- 

látogatni, s mert a kaput ott léte alatt bezár- 
ták, az üzleti helyiségbe nyiló ajtón akart ki- 
menekülni. 

E tényén kivül, még két más, betörési tol- 
vajság vádja terhelte. Feltörte Weisz Bernád 

pinezéjét és onnan 50 liter seprőpálinkát lopott; 

ugyanonnan Weisz Farkastól lopott el egy bő- 
röndöt, melyben számos értékes tárgy volt. Mi- 

dőn e bőrönddel a vasut felé ment, valószinü- 
leg, hogy a városról megszökjék, egy rendőr- 
biztos elcsipte. Ezt meg akarta előbb veszte- 

getni, hogy bocsássa szabadon, s minthogy ki- 
sérlete nem sikerült, egy élhetetlen rendőr fel- 

vigyázata alól megszökött. Később ismét elfog- 

ták, de ekkor már mindent tagadott. 
Közvádló inditványozta, hogy a törvény- 

szék vádlottat mindhárom lopásban itélje bünös- 
nek és a számos tolvajlási körülmények figye- 

lembe vételével 7 évi fegyház-büntetést inditvá- 

nyozott. 

Törvényszék 4 évi fogságra itélte, Ung- 
vári Istvánt pedig, kire a közvádló 14 napi el- 

zárást inditványozott, bizonyitékok miatt felmen- 
tette. 

Vádlott fellebbezett. A végtárgyalást Papp 
Leontin vezette, birák voltak : Komaneszku, Ve- 

res, közvádló Bodor, védő-ügyvéd Dobál Antal. 

IRODALOM ES MŰVÉSZET. 
Olaszországban, Firenzében meg- 

jelent közelebbről egy mü, mely a jelenkor 
iróinak névtárát tartalmazza, az összeállito G u- 
bernatis volt szerkesztöje a méltán nagy 
hirre kapott „Rivista Európának.4 Augolo de 
Gubernatis a mult évben fellivta levélben a ma- 
gyar irókat, hogy közöljék vele életrajzukat 
az írói néptár számára. Ugyj tudjuk c válla- 
lat ellen nálunk Heinrich G. bpesti egyetemi ta- 
hár agitált, szédelgésnek nevezvén a vállalatot. 

Ennek következtében sok kitünő tudósunk és 
irónk maradott ki a „Dizionariv biografico 
degli serittorri contemporanei,-ből. 

A „Dizionario biografico" statisztikai ada- 
tai következők: csakis élö irókról van benne 
4525 rövid és hosszabb czikk; 1842 az olasz, 
2683 az idegen irókról szól; az egyes nemze- 
tek közül a németek 528, a franaziák 487, az 
angolok 264, az oroszok 248, a lengyelek 221, 
Az amerikaiak 161, a spanyolok 119, a csehek 
91, a magyarok 8ő, a svajcziak 71, a svédek 
50, a görögök 59, a hollandok 55, a norvégek 
4l,Sa románok 40, a portugallok 39 a belgák, 
36, a dánok 33, a déli szlávok 19, a finnek 
4, az indiánok 4, az őrmények 3 a bolgárok 
8, az izlandiak 1, a törökök 1 iró által van- 
nak képviselve; A „Dizionário-ban szereplő 

magyar irók névrora ez : Ágai Adolf, Angyal 
János, (Dante forditója) Apáthy István, Arany 

János, Arany László, Asboth János, 

Ferencz, Bálint Gábor, Barna Ferdinánd, Bauer 
Bernát, Berczik Árpád, Ballagi Mór, Brassai 

Sámuel, Csemegi Károly, Csengeri Antal, Deák 

Farkas, Dóczy Lajos, Dux Adolf, Falk Miksa, 

Fogarasi János, Fraknói Vimos, Goldzieher 

Ignácz, Gönczy Paál, Greguss Ágost, Gyárfás 

István, Gyulai Pál. Hajnik Imre, Haynald Lajos, 
Hegedűs Sándor, Henszlmann Imre, Hunfalvy 

Pál, Ipolyi Arnold, Jókai Mór, Kánitz (etnograf 
iró), Kautz Gyula, Keleti Károly, b. Kemény 

Gábor, Kerékgyártó Árpád, Kertbeny Károly, 

Kossuth Lajos, Kovács Ödön, (theologiai iró). 
gr. Kunn Géza, Lenhossék, Lévay Józset, 

Lónyay Menyhért, Lukács Mór, Margó Tivadar, 

Meltzl Hugo, Mircse János, Neubauer Adolf, 

Óváry Lipót, Pálfy Albert, Pauler Gyula, Pauler 

Tivadar, Pesty Frigyes, Podhorszky Lajos, 
Pulszky Ferencz, Rómer Flóris, Rónai Jáczint, 

Salamon Ferencz, Szabó József, P. Szatmáry 

Károly, Szana Tamás, Szász Károly, Szilády 

Áron, Szilágyi Sándor, Szily Kálmán. Télíy 

Iván, Tewrewk Emil, Tisza Kálmán, Ujfalvy 

Károly, Vámbéry Ármin és Vértesi Arnold. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1880. nov. 8. 

Helyi hirek. 

- A következő sorokat vettük: Tisz- 
telt Szerkesztő ur! Bizonyos oldalról terjesztett 
ama tendentiosus hirrel szemben, mintha fökapi- 

tány Minorich Károlynak a polgármesteri állás- 

ra jelőltetése többek részéről csak azért tétetett 
volna fel és pártoltatnék, hogy megválasztatása 

esetére lehetőség és alkalom nyittassék nekem a 
megürült főkapitányi állomásra pályázhatni: ki- 

jelentem, hogy én a főkapitányi állásra Mino- 

rich urnak polgármesterré megválasztása esetére 

sem pályázom. 

Sziveskedjék Szerkesztő ur az ügy tisztá- 

zása érdekében e nyilatkozatomnak becses lap- 

jában helyet adni. 

Kolozsvártt, 1880. nov. 6. 
Szász Gyula. 

- Nemzeti szinház. Szombaton „Es- 

sex" került szinre. Az előadás közepes volt. El- 

ismeréssel csak Szacsvayné Boér Emma 

asszonyról emlékezhetünk meg, ki Rutland grófnét 

nagy gonddal és sok sikerrel játszta. Örülési je- 
lenete művészi kivitelü volt. A közönség zajo- 
san tapsolta Szacsvainé játékát s többször része- 

sitette tüntető kibivásban. Az államtitkár urak: 

Mátrai, Krasznai, Szentgyörgyi és Török silá- 

nyul tapodták a deszkát, kis szerepeikre mi gon- 

dot se forditottak. T. Farkas Irma asszony 
Erzsébet királynéjában volt figyelemreméltó is. 

Ha hangterjedelmét kevésbé venné igénybe, - 

előnyösebb lenne játékára nézve. Szacsvai 

Essexe gyönge volt; igyekezetnél többre nem 

vitte. Nem tud beosztani és fokozni. S ugy vet- 

tük észre, hogy szerepének szövegével nem áll 

benső viszonyban- Borovszki M. k. a. csinos je- 

lenség volt. Kár, hogy ez estén legtöbben be va- 

lának rekedve, részint phisikailag, részint szel- 

lemileg. Tegnap a „Huszár-csiny" 

adatott vasárnapi tele ház előtt. Pálmai Iika 

asszony kitünő kedélyben volt. Dalait szépen 
énekelte, toborzót tánczolt, élénken, ügyesen ját- 

szott. A közönség tapsolta, s valami lelkes ha- 

zafi egy száritott virágokból fabrikált koszorut 
nyujtott fel neki, mely - még a tárlatról - igen 

nagyon régi ismerősünk. Szentgyörgyi huszár őr- 
mestere is ügyes minden izében. Váradi mulatott. 

A mi tetszett neki, azon először ő kaczagott, s 

azután mi. De ha jól csik neki, ki tehet arról ? 

Leszámitva ezt a „szabadság-szeretetétt - elég 
elevenen játszott. A közönség jól mulatott az 

előadáson. Ma ismét „Kegyenczé lesz. Nem fél 

az igazgatóság, hogy az utóbbi napokban töme- 

gesen adott szomoru játékok alatt a közönség- 

ből kisajtolt könyár elmossa az érdeklődést? ! 
Kegyencz, Molnár és gyermeke, Ruy Blas, Ná- 

bob, Két árva: Kegyencz, Ruy Blas, Két árva 

. ad infinitum. - Helyesebben beosztott mű- 

sort várunk. 

- Rendőri hirek. Dobos Gyuri foglal- 
kozását tekiuntve csak napszámos, azonban annyi 

életbölcsesége mégis van, hogy ha az ember 

fázik, hát valamivel betakarja testét. Hogy 

philosophiáját érvényesitse f. hó 7-én délben a 

b.középutczában egy posztó-kendőt a nyakába 
is akasztott, s magával vitte. - Eme cselek- 
vényében csak annyi tévedést követett el, hogy 
a kendő történetesen a másé volt. A rendőr. 
ség ily körülmények közt Dobos Gyuritól elvet- 
te a ruhadarabot s hogy ne fázzék becsukta a 

fogdába. - Máté István ácslegény pedig 

a kofapecsenye kiviteli czikkről nevezetes város 
ból rendezetlen ügyei hátrahagyásával megszö- 

kött. Tordára még a méges pogácsa se csábitot- 

ta vissza, minek követkeytében egyik rendőrbiz- 

tosunk le - megfogta. Nyihoffer Károly a 

sánczalatt lakik; jó szivü ember levén szállást 

adott egy foglalkozás nélküli egyénnek. Ez 

urat Mihálynak keresztelték, s arról tette magát 
nevezetessé, hogy ellopta Nyirhoffer kabátját. 

Hogy milyen szemes a mi rendőrségünk, leg- 
jobban bizonyitja az, hogy f. hó 7-én este fél 

Balázsy 

8 órakor három bivalyat meglátott a Tauffer- 
hidnál. IIlő erélylyel be is hajtotta a város ma- 
jorjába. 

- Kassai Vidor Budapesten. A 
népszinházban péntekon „A kétnejü gról" ez. 
operette.-ujdonság került szinre. Kassai ez alka- 

ommal lépett fel, mint szerződött tag. Kunó 

szerepét játszta: erősen rémes dolgokon kelle 
törni fejét, hogy mindig bolondság süljön ki be- 
löle. És Kassai Kunót kitünően játszta. A fővá- 
rosi sajtó következőleg emlékszik meg: A 

Független Hirlap*: Egyuj komikus is 
lépett fel: Kassai, ki a vidék legjobb szinésze 
e szakban, mint tegnap is bebizonyitá. - A 

„Hon: Kassai Vidor, ki most mutatta be ma- 

gát először, szintén megnyerte a közönség tet- 

szését: szerződtetése nyereség a népsznháznak. 
- Az „Ellenőr*: Kunó szerepét Kassai Vi- 
dor játszta, a népszinház uj komikusa. Kassai 

nagyon ügyes szinész; telve jój ötletekkel, s 
olykor müvészi magaslatra is emelkedik játé- 
kában. Hogy szerepét mily jól tudja fölfogni, 

mutatta ma is, midőn még nagyobb képtelen- 
séget faragott Kunó absurd torzalakjából, s igy 

tudott hatni, sőt tapsot is kapott többször. Ő 
bizonyára kitűnő tagja lesz a népszinháznak, 
legalább sokat igérő hirnév jár, további mükö- 
dése előtt. - Az „Egyetértés: Az elő. 

adás jól ment. Legelőször Kassai Vidort emlit- 

juk, a kolozsvári szinház volt komikusát, ki 
mint szerződött tag ma lépett fel előszőr Kunó 
szerepében. Kassai a budai népszinháznak volt 

egykor derék tagja, s hogy mily kiváló erőt 

nyert benne a mostani népszinház, már ma be- 
bizonyitotta egy sajátságos tragikomikns ábrá- 

zolással, mely folytonos nevetésben tartotta a 

közönséget, kivéve, mikor először megjelent a 

kirivó szerepét egész feltünőségében kezdte ját- 

szani. - Nagy tulzástól lehetett tartani, de 

Kassai következetesen. és pompásan végig idol- 

gozta a borzasztó intrikus paródiáját, olyan 

humorral, mely ritkitja párját. - A 

A „Pesti Napló" : tetszés mellett adták. Az elő- 
dás jól sikerült. Kassai Vidor, az uj tag ma 

lépett fel először. Igen jól játszott. Szerepe há- 
látlan, semmit mondóo, de Kassai ügyessége 

mégis teremtett belőle, s a közönség tetszését 

teljesen megnyerte. - A „Magyar Földe: 
Kassai Vidor, ki ez alkalommal mutatta be ma- 

gát először, igen jó komikus és sokszor megne- 

vettette a közönséget. A „Fővárosi La- 

pok*: A Kunó szerepében Kassai Vidor, mint 

ujonnan szerződött tag lépett fel. A népszinház 

igen jó komikust nyert benne, s a közönség, 

mely Kassait még a budai népszinház idejéből 
ismeri, több izbenőzajosan megtapsolta. 

A „Pesti Hirlap* : Kassai ugy mutatta be 

magát, hogy ostrommal vette be a közönség 

szivét. Száraz humora ellenállihatlan, s hozzá oly 
testi ügyességet fejt ki, hogy az bármely tor- 

násznak is becsületére válnék. Azt hisszük, hogy 

még sok derült órát fogunk e kitünő komikus- 

nak köszönni, ki bár előbb került volna kőzénk. 
Kassainak előrelátható sikerei, azt hisszük, a mi 
igazgatóságunkat, mely a jeles szinészt, közön- 

ségünk kedvenczét, oly könnyedén bocsátotta 
utra: kellemetlenül egyáltalában nem érintn, 
mert igazgatóságuok széles bölcseséggel pótolta 

ki aghátrahagyott ürt, - előtolt egy szerény 
tetségü kezdőt, hogy az intendaturát érthető 
gáncsolásokat ő fogja fel. ! 

- A magyar franczia biztositó rész- 
vénytársaság életbiztositási igényjegyeinek el ső 

kisorsólása - mint hiteles forrásból érte- 

sülünk már 1881. január havában fog megtartat- 

ni. E sorsolásban résztvesznek mindazok kik a 

nevezett társaságnál a sorsolási combinatió sze- 

rint 1880. deczember végéig életbiztositást kö- 

töttek, ha kötvényeik a sorsolás napján még ér- 

vényben vannak. 

- A ,„Kolozsvaári Dalkör' tánczczal 
ogybekötött ez idei II-ik rendes dalestélyét nem 
mint közölve volt: deczember hó 4-én hanem: 
szombaton, deczember hó 1ilén fogja 
a városi Redoute termeiben megtartani. Miről 
az egylet t. pártolótagjai előlegesen is értesittet. 

nek. A „Kolozsvári Dalkört igazgató választ- 
mányának 1880. évi november hó 6-án tartott 
űüléséből. Vizi Endre alelnök. Salamon 

Sándor jegyző. feta ; 

- A term. t. társulat szombati felol- 
vasó estélye kiváló látogatottságnak örvendett. 
A terem nem volt képes befogadni a hallgato- 

ságot. Sokan az ajtókon kivültől hallgatták. Nem 

tulzunk, ha állitjuk, hogy még egyszer annyian 
eltávoztak helyszüke miatt, a mennyien jelen 
voltak. Már a multkor kifejeztük abbeli óhajun- 
kat, vajha az érdeklődő nagy közönség érdeké- 

ben egy nagyobb helyiségről - ott van például 

a vigadó - gondoskodnék a felolvasásokat ren- 

dező bizottság. Ma ismételjük. Dr. Koch Antal 

kiváló figyelemmel hallgatott és zajos tetszés- 
nyilatkozattal fogadott kiváló érdekü felolvasását 

lapunk mai számában kezdtük meg. 

- Közgyülés. A kolozsvári tud. egye- 
temi kör f, hó 9-én kedden d. u. 6 órakor rend- 
kivüli közgyülést tart, melyre a kör tagjai tisz- 
telettel meghivatnak. Tárgyak: 1. Hangverseny 
rendezés. 2. Bizottság választás. 3. Inditványok. 
Kolozsvártt, 1880. nov. 7-én. Pataki Jonő, 
egy. köri elnök. Klimes Károly, egyetemi 
köri főtitkár. 

- A joghallgatókat segitő egyesület 
közgyülése- A folyó hó 9-én Kedden d. u. 
5 órakonr a jogikar II-ik tantermében tartandó 
jogászokat segitő egyesületi közgyülésre az 

egyesület alapitó-pártoló- és rendes tagjait 
tisztelettel meghivom. Az ülés tárgyai: 1. Az 
egyesület tőke pénzének értékpapirokba való 
fektetése feletti határozathozatal. 2., Inditványok. 
Kolozsvártt, 1880. november 6-án, Klimes 
Károly, jogász s. e. elnök. 

- Szerkesztői üzenet. A. K. Maros- 
Vásárhely. A Bem-bál bevéteieiről szóló kimuta- 

tást azért nem közöltük, mert nem küldetett be 
hozzánk. A ki azt a hirt terjeszti, hogy valami 
czélzat miatt hallgattatott volna el általunk: - 
az rosz akarónk - és nem mond igazat. 

- Szombaton egy gazdaságtani inté- 
zeti hallgató öngyilkossági szándokból két izben 

irányzott maga ellen pisztolylövést, azonban szo- 
moru cselekvényének - általa szándékolt czélja 
nem lett, s az illető csak könnyü sérülést szen- 
vedett. - Tettes Kolozs-Monostorról a városi 
Károlina kórházba szállittatott állapota, - mint 
halljuk, egyáltalában nem életveszélyes. 

- Lapunk mai számához Demjén egyet. 
könyvárusnak hirdetése van csatolva. Ajánljunk 
olvasóink figyelmébe. ; f 

A n.enyedi ev. ref. főtanodánál el- 
követett visszaélésről lapunk megemlékezett. E 
tárgyban Biró Miklós ügyvéd lapunkban nyilat- 
kozott, azonban a nélkül, hogy az ellene emelt 
vád sulyát magáról elháritotta volna. Biró nyi- 
latkozatán lovagol mult számában a „Magyar 
Palgár" s illetékesnek tarfja magát arra, hogy 
tanácsokat osztogasson. Kivánja, hogy biztosab- 
bak legyenek értesüléseink, s az egyénuek ma- 
gán ügye a nyilvánosság elé ne vitessék. A „M. 
Polg." tanácsait tartsa meg magának, - szük- 
sége lehet rá. Hogy a nagy-enyedi viszonyok- 
ról értesűlésünk biztos alapon nyugvott, elég rá 
utalnunk a félhivatalos „Erdélyi Protestáns Köz- 
löny" következő czikkére: „Szegény Bethlen- 
főtanoda ujolag szomoru helyzetbe jutott; ügy- 
véde, Biró Miklós által. A számadás-vizsgálással 
megbizott egyik tanár, Lőthe Lajos, ugyanis rá- 
jövén, hogy egy 1800 frtos még 1878-ban meg- 
itélt es végrehajtás alá bocsátott követelés a 
pénztárra az ügyvéd által nem-lőn beszolgáltat. 
va, folyton sűrgette az űgyvédnél a behajtást, 
ez azonban az árverés még meg nem történtét 
állitotta, mig végre beszereztetvén az illető tör- 
vényszék hivatalos igazolványa, hogy a pénz az 
ügyvéd által felvétetett, de pénztárra nem lön 
beszolgáltatva: Lőthe Lajos jelentést tőn. Az 
előljáróság, ennek következtében, kezébe vette 
az ügyet; br. Kemény István főgondnok az 
ügyvéd és neje 6000 frt erejéig kiállitott kezes- 
levelét az ügyvéd birtokára bekebeleztette s miu- 
tán egy másik 1300 frtos fölhajtott, de be nem 
szolgáltatott összeg utóbb szintén kiderült, a bün- 
ügyi jelentés megtétetett a kirá- 
lyi ügyészségnek, helyettes ügyvédül pe- 
dig Veres Bálint vétetett fel, ki az ügyiratok 
átvételét Biró Miklóstól meg is kezdette. A ta. 
noda jelenleg, az ügyvédi biztositékot is bele- 
számitva, 7800 frt erejéig van a volt ügyvéddel 
szemben betáblázva s igy remélhető, hogy ezut- 
tal vagyoni kárt szenvedni nem fog. stb. 

KÖZGAZDASÁG. 

Az iparos gazda. 

Tanulságok. 
A haladás feltételei. 

Csak midőn házi iparunk kellő mérvet ér, 
várhatjuk a nagyobb kereskedelmi és gyár-vál. 
lalatok keletkezését és segédkezését. Segédke- 
zését mondjuk, mert példákból láthatjuk, hogy 
bár egy-egy életre való száraztészta-gyár sok 
gyarlóbb készitmény elárusitásának utját vág- 
hatja; egy életre való biscuit-gyár, kivált a 

csomagolásra s eltartásra nem alkalmas kalács- 

nemüeket s czukrász süteményeket háttérbe szo- 

ritja , egy-egy sonka-füstölő és hus-delicatesse- 

gyár a nem épen csinosan füstölt s a feldolgo- 

zatlan forgalomba adott husnemüek értékét iz. 
letességök daczára is alányomja : egy-egy gyü- 
mölcs és zöldség értékesitő (Cooporative szelen- 

ezéző) vállalat, minő p. o. Bordeaux vidékén 
müködik, a kevésbé csinosan kezelt gyümölcsök 
és zöldségek piaczát magához ragadja, viszont 
mindenik üzlet sok más életre való apróbb üz- 

letnek nyit utat, melyek a jó hir nyomában 
könnyen elárusithatják készitményeiket jó árakon. 

Az életre való, kellő szakértelemmel ke- 
zelt gyárak tehat nem ellenesei, sőt vezetői és 
sok részben oktatói a házi iparnak, kivált ha a 
vegytani tanulmányokat iskolák alapitásával is 
terjesztik. Karöltve járhatnak az élelmi-szerek 
értékesitésében a nagy válalatok a kis iparral 
annyival inkább, mert számos oly kis iparág 
találkozik, melynek készitményeire a gyárak 
vagy u. n. Cooperativ vállalatok csak az utolsó 
mütételt, a fényt vagy mázt, vagy csomagolást 

és jó hirnevet t. i. czégőket adják reá s igy a 
gyáros a kis-iparosra majdnem csak ugy reá 
szorul, mint a czukorgyáros a répatermelő me- 

zei gazdára. 
Előhaladásunk egyik feltétele mindenesetre 

az, hogy értsük meg kölcsönös érdekeinket. 
Értsék meg az iparosok és termelők egymás ér- 
dekeinek kapcsolatát; értsék meg a tényezők 

azon szoros kapcsolatot, mely szerint kivált ná- 

lunk az ipar és kereskedelem a mezőgazdaság. 
ban gyökerezik. Ertsék meg végre a mezei gaz- 

dák a gazdasszonykodás horderejét s ne vonják 
el tőlük a segédkezést, midőn azok akár az 

állattartás emelésében, házi szárnyasok tenyész- 
tése által, akár az állati Itermények értékesité- 
sében, vaj- és sajtkészités által, akár a zöldsé- 

gek s gyümölcsök feldolgozásában tehetségeik- 
nek megfelelő tért és munkakört igényelnek. Az 
élelmiszerek termelésében máris jelentékenyen 

segédkeznek a nők. Azok feldolgozása s érté- 
kesitése pedig legnagyobbrészt a női kezekben 

van. Ámde a közelebbi népszámláláskor 2.630,543 
munkaképes 14 éven felüli nő találtatott Ma- 

gyar-Erdélyországban, kiknek semmi határo- 

zott foglalkozásuk nem volt. Ez oda mutat, hogy 

foglalkozásuk tere korlátolva van. És legyen e 

korlátoltság oka bár mi, azt el kell háritani 
már csak azért is, mert temérdek értelmes mun- 

kaerő vész el, ha e korlátoltság tovább is tart, 
holott minduntalan munkaerő hiányáról, kéz- 

hiányról, panaszkodunk, és temérdek pénz foly 

külföldre oly czikkekért, melyeket magunk készit- 
hetünk, 

A magyarfranczia biztositó részvény- 

társaság életosztályához f. é. okt. hóban benyuj- 
tatott 457 drb. ajánlat 919,400 frt. tőkéről, ki- 
állittatott 356 drb. kötvény 732,100 frt tőkéről. 
Mióta az életosztály müködését megkezdte, azaz 

f. é. február hó 1-től 2954 drb. ajánlat nyujta- 
tott be 7.121,200 frt tökéről és 2457 kötvény 

5.923,000 frt tőkéről állittatott ki. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 30. szám. 

Kolozsvártt, kedden 1880. november 9. 

Rabagas, a zugforradalmar. 
Vigjáték 5 felvonásban. Irta : Sardou V. Fordi- 

totta : Deák Farkas. (Rendezi : Mátrai.) 

SZEMÉLYEK: 
B monacói hercszeg - - Szentgyőrgyi. 

Rabagas, ügyvét - - Mátrai B. 

Andrée de Mora, testőrhadn. Gyenes L. 
Camerlin - - - - Cabányi. 

Chaffion - - - - Krasznay. 

Vouilland - - - = Niádor. 

Udvariák, katonák, nép. - Történik: Mona. 
cóban. 

ezie este 7 akor, vége 10-kor. 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 
a budapesti áru- és érték-tőzsdén 

1880. nov. 6. 

Magyar aranyjáradék. 107.40 
Magyar vasuti kölcsön Ebe[4 l26. 

Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 81. 

Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás . 97.- 

Magyar kel. vas. államkötv., III. kibocsátás . 84. 
Magyar fölátehermentesítési kötvény 98.- 

Magyar földteherment. kötvény záradékkal . 96.- 

Temes-bánáti földtehermtesitsi kötvény 95.- 

Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 94. 

Erdelyi földtenermentesitési kötvény 94.- 

Hovráth-szlavon földtehermentesitési kötv. -- 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény . 94. 

Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön. . 108.- 

Tiszaszrabályozási és szegedi sorsjegy . 108.- 

Osztrák járadék papirban.. 72.- 
Osztrák. járadék ezüstben.........73. 
.— 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY. 

KÖZÖNSEG KÖRÉBŐL.) 
Nyilt felelet. 

Mezőmadarasról 1880. octóber 25-ről kel- 

tezve, az „Ellenzék „Mindenféle" rova- 

tábán, Nyilt kérdés eczim alatt leple- 

zett támadást intéznek ellenem „a bir- 
tokosság" nevében. 

Bár e „nyilt kérdést kegyesen utasit en- 

gem, hogy ne a kérdezőnek, hanem lelkiös- 
meretemnek feleljek, mégis, a közön- 
ség iránti figyelemből, nem tartom felesleges- 

nek kijelenteni, hogy a kérdezőnek - bárki le- 

gyen az - saját ügyében a legnagyobb tájé. 

kozatlanságot eláruló támadása, mely magában 

tartalmazza a valótlanságot, teljesen indokolat- 

lan, és semmikép sem igazolt, midőn a mérnö- 
kök hanyagságánál egyéb argumentumot nem 

hozván fel e tagositásnál, ezt is az én „eljá- 
rásomnak' akarja feltüntetni, e mellett azon- 

ban elösmeri, hogy ez ügyben a birósági teen- 

dők bevégeztettok. 

Minthogy továbbá a nyárádtöi tagositással 

nem én, hanem egy más biró van megbizva, a 

sületlen zaklatásnak azon állitását, hogy a mér- 

nököt Madarosról én rendeltem Nyárádtőre, nem 
annyira rosz akaratból, mint tudatlanságból szár- 

mazó rágalomnak kell nyilvánitanom. 

A megtámadásnak azon legmulatságosabb 

ágára, melyben az én képzelt, de nem tanusit- 

hatott hanyagságomat „a kormány egye- 

nes panaszára üzött korszerütlen 

politikának" nevezi, mint érthetetlen írá- 

zisra nem felelhetek. Eljárásom pontosságát iga- 

zolják a m.-madarasi tagositásra vonatkozó jra- 
tok, ha valakinek alapos panasza van ellenem, 

vagy a mérnökök ellen, forduljon az illetékes 

forumhoz, én e tárgyban többet nem fogok fe- 
lelni. 

Marosvásárhelytt, 1880. nov. 5-én. 
Gyárfás József. 

*) E rovat alatt megjelenő közleményekért csupán 

a sajtóhatóság nevében vállal felelősséget. 

Szerk. 



Magyar kir. államvasutak menetrendje. 
80. évi september hó 10-étől. Érvényes 18 

vonal.) 
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Hirdetmény 
a magyar kir. államvasutak keleti vonalán levő felesleges 

földterületek és épületek eladásáról. 
A magyar kir. államvasutak keleti vonalán kisajátitott s az 

épités teljes befejezése után fennmaradt felesleges földterületeknek és 

épületeknek eladása a magy. kir. államvasutak igazgatósága által en- 

gedélyeztetvén, a vásárolni szándékozók ezennel felhivatnak, hogy 

erre vonatkozó zárt ajánlataikat alólirt Schilling Ottó ügyvédhez, 
(Kolozsvártt, bel-farkasutcza 10 sz.) 1880. évi november 30-án déli 

12 óráig benyujtani szvieskedjenek. ola 
1.) Eladás tárgyát képezik a magyar kir. államvasutak keleti 

vonalának épitéséből fennmaradt azon felesleges földrészletek és épü- 
letek, melyek a Nagy-Váradtól Brassóig terjedő fő,- valamint a Ko- 
csárdtól Maros-Vásárhelyig, Tövistől Gyula-Fehérvárig és Kis-Kapus- 
tól Nagy-Szebenig terjedő szárnyvonalokon feküsznek s melyek min- 

den egyes községben a magyar kir. államvasutak nevére nyitott te- 

lekjegyzőkönyvekben vannak felvéve. 
2. Ajánlat tehető : 

a) az összes vonalokon fekvő szeletek és épületekre, 

b) bármely több községet magában foglaló vonalrész szeleteire 

és épületeire; és végre 
e) valamely község határán fekvő összes szeletek és épületekre. 

3. Az eladás tárgyát képező épületek és földszeletek mennyi- 
ségére, kiterjedésére vagy minőségére vonatkozó összes adatok és bő- 

vebb felvilágositások, valamint a telekkönyvi adatok is megtekinthe- 
tők Schilling Ottó ügyvédnél (Kolozsvártt, bel-farkasutcza 10. szám) 
és a magyar kir. államvasutak igazgatóságánál (Budapest, sugárut 
82. szám). A telekkönyvi adatok ezen kivül az illető telekkönyvi ha- 
tóságoknál minden egyes község után, a magyar kir. államvasutak 
részére nyitott vidéki telekjegyzőkönyvekben is megtekinthetők. 

4. Minden egyes ajánlat mellé a megajánlott vételárnak 5%-a 
készpénzben bánatpénz gyanánt melléklendő, mert oly ajánlatok, me- 
nyek ily bánatpénzzel ellátva nincsenek, figyelembe nem fognak vétetni. 

5. A megajánlott vételár következő határidőkben lesz alólirt- 
hoz befizetendő : 

a) az egyes községekre tett ajánlatoknál az illető ajánlatnak 
a magyar kir. államvasutak igazgatósága által tett elfogadása és jó- 
váhagyása után azonnal. 

b) A 10 mértföldnél rövidebb vonalrészre tett ajánlatoknál az 
emlitett igazgatóság elfogadása és jóváhagyásától számitandó 3 hónap 
alatt. 

e) A 10 mértföldnél hosszabb vagy az egész vonalra tett aján- 
latoknál az igazgatósági elfogadás és jóváhagyástól számitandó 6 hónap 
alatt. 

Ha a vételár ezen határidők alatt le nem fizettetik, az illető 
ajánlattevő bánatpénzét a m. kir. államvasutak javára elveszti; az 
általa megvenni szándékolt ingatlanok ujból eladathatnak a nélkül, 
hogy az igy nyert netáni vételár többlethez bárminemü igényt for- 
málhatna. 

6. A megajánlott vételárnak teljes kifizetésekor vásárló részére 
alólirt által a szabályszerü adásvevési szerződés kiállittatik, s részére 

mindazon okmányok kiszolgáltatnak, melyek a megvásárolt ingatla- 
nok tulajdonjogának telekkönyvi bekeblezésére és átiratására szüksé- 
gesek. Ezen vásári jogügyletnek bélyeg és átiratási illetékei vásárlót 
terhelik. 

Kolozsvártt, 1880. október hóban. 

SCHILLING OTTÓ, 
ügyvéd. 

Sz. 4379-880. 

Pályázati hirdetmény. 
Ezennel pályázat nyittatik Udvarhelymegye homorodi járásá- 

ban levő következő állomásokra : 
1. Darocz nagyközség jegyzői állomására, 400 frt évi fizetés, 

természetben kiszolgáltatandó szállással, a magyar, német és román 
nyelv ismerete megkivántatik. 

2. Derzsi körjegyzői csoport jegyzői állomására, melyhez tar- 
toznak : Derzs, Muzsna, Kányád, Jásfalva és Miklósfalva községek ; 
fizetés 400 frt, lakás és a megye alispánja által meghatározandó iro- 
dai átalány. 

3. Kis-Baczon, M.-Hermány és Biharczfalva községek segéd- 
jegyzői állomására 300 frt fizetés, lakás és meghatározandó irodai 
átalány mellett. ; 

4. Kénos, Gyepes, Remete, Telekfalva és Sándorfalva csoport 
segédjegyzői állomására 200 frt fizetés, lakás és meghatározandó iro- 
dai átalány mellett. 

A kellően okmányolt folyamodványok deczember 15-éig a ho- 
morodjárás szolgabirói hivatalhoz beadandók. 

Oklánd, 1880. november 4-én. 
Jakab Gyula, 

1-3 szolgabiró. 

Hirdetmény. 

Alólirott vasut igazgatóság ezennel tudomásul adja, miszerint 
épitési vonalán Apahidától -Deésig következő munkálatok fognak vál- 
lalkozóknak kiadatni: 

1. A felépitmény fektetése. 

Ezen folyó vonalon a vágányok hossza 45600 méter, 
mellékvágányok hossza az állomásokon 3200 ,, 
kitérők és keresztezések az állomásokon 19 darab. 

2. A sik pálya és állomások kavicsolása mintegy 55000 köbméter. 
Alólirott igazgatóság fentartja magának a felépitményi mun- 

kálatokat egészben vagy részben is vállalkozóknak kiadni. 
A felépitmény fektetéséhez szükséges anyagok és szerszámo- 

kat, nemkülönben a kavicsoláshoz szükséges mozdonyokat, kavicshor- 
dó kocsikat és letakaritott kavicsgödröket alólirott igazgatóság fogja 
a vállalkozóknak használatul adni. 

Az ajánlatokban az egység árak kiirandók, a felépitmény tel- 
jes elkészitése a vágányok folyó meterenkénti árának megjelölésével, 
a kitérők és keresztezéseknél is teljes elkészités és darabonként. 

A sikpálya és állomások kavicsolásánál az árak köbméteren- 
ként adandók fel. 

Ajánlatok legkésőbb 1880. november hó 28-ig alólirott igaz- 
gatósághoz beterjesztendők. : 

Ajánlkozók ajánlataikban határozottan kijelentik miszerint az 
ezen munkákra vonatkozó feltételeket (melyekre a vasut irodájában 
felvilágositást nyerhetnek) jól ismerik és a munka megkezdésénél a 
vállalati összeg 10 százalékos elfogadható értékekben óvadékul leté- 
teményezni magukat kötelezik. 

(469) 1-3 A szamosvölgyi vasut igazgatósága. 

eemeceeeeeeeeee 
2000-től 3000 frtig a mezőségen vagy vidéken föld- 

birtok vásárlása szándékoltatik. 
A fizetés a szerződés megkötése után azonnal és egy- 

szerre fog történni. 
Eladni szándékolók sziveskedjenek az eladni szánt 

birtok ivét és telekjegyzőkönyv hiteles másolatát Deésr e, 
Eperjesi László nevére czimezve küldeni. 
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ooo0000000 

Egy fiatal segéd 
felvételt talál az alólirt füszer kereskedésben azonnal, ha 
még a talp, bőr szakmában is megfelelő képzettséggel bir. 

Az ajánlathoz netaláni bizonyitványok másolatjai is 
mellékelendők. 

(462) 2-2 

eePleeleleleleele 

házhoz szállitva. 
MEGRENDELHETŐ 

Polcz Albert üzletében. 

Farczádi K. Károly 
Sz. Udvarhelytt. 

egy öl 4 köbméter 

hántott tölgyfa 
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Nyomatott a „KELET nyomdájában Kolozsvártt. 
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I gyet tartalmaz, 

Jutalom 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 
nyeremény 

NYEREMÉNY-CHANCOKBAN 

Legnagyobb nyeremén 
250,000 mark 
150,000 mark á 

. 
.
 
0-

 9
 
.
 

á 
á 
á 

á 
á 
á 
á 
á 

A Hamburg által biztositott nagy pénz- 

1 

Teleleleeleleeleeeleleeeele ee eleee 2000000 

Fönyremény Szerencse-hir. 
MEGHIVAS. 

A nyereménye- 
ket az állam 
biztositja. 

kisorsolásból mutatkozó 

való részvételre, 

8 millió 600,000 mark 
biztosan el kell nyeressék. 

Ezen előnyös pénzkisorsolásnak, mely terv szerint csak 90,500 sorsje- 
következők a nyereményei : 

00,000 mark 
60,000 mark 
50,000 mark 
40,000 mark 
30,000 mark 
25,000 mark 
20,000 mark 
15,000 mark 
12,000 mark 
10,000 mark 
8,000 mark 
6,000 mark 
5,000 mark 

y esetleg 4 
6 

108 
214 
10 
2 

533 
676 
950 
65 
100 

26345 
2300 
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4000 mark 
3000 mark 
2000 mark 
1500 mark 
1200 mark 
1000 mark 
500 mark 
300 mark 
200 mark 
150 mark 
138 mark 
124 mark 
100 mark 

á94 es 67 mark 
7850 nyeremény á 40 és 20 mark 

és ezek nehány hónap alatt 7 részletben biztos eldöntés alá kerülnek. 
Az első huzás hivatalosan meg van állapitva, s ehez egy sorsjegy ára : 

az egész eredeti sorsjegy csak 3 frt 50 kr. o. é. 
a fél eredeti sorsjegy csak 
a negyed eredeti sorsjegy 

és ezen az állam által biztosított eredeti sorsjegyek (nem elültott igérvények) 
az összegnek bérmentes elküldése mellett, általam a legtávolabbi vidékre is 
megküldetnek. 

Minden résztvevő eredeti sorsjegye mellett az állam czimeré 
vel ellátott eredeti tervezetet ingyen és a megtörtént huzás után rögtön 
hivatalos huzási sorrendet felhivás nélkül megkapja. 

A kifizetés és a nyereménypénzek elküldése közvetlenül ál- 
talam az érdekelteknek gyorsan és a legszigorubb hallgataás mellett esz- 
közöltetik. 

Minden megren 
lott levéllel történhetik. 

Tehát tessék a megbizatásokat a legközelebbi huzaásra 

november hó lő-kéig 
ez évben egész bizalommal 

ld. HECKSCHER SÁMUEL 
banhárhoz és váltó-irod 

75 1), a8 
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ájához Hamburgban. 

0. é. 
0. é. 

4-4 
delés egyszerüen postautalványnyal vagy aján- 


